
P320/250 CARRY GRIP MODULE 9/40/357 WITH MANUAL SAFETY -
9/40/357 CARRY MEDIUM GRIP MODULE, COYOTE

Install your P320 MS firing control unit into this Grip Module Assembly to convert
to a P320 Carry  chambered in 9mm Luger, .40 S&W, or .357SIG. Requires the
9mm, .40 AUTO, .357SIG slide and barrel. This module is for firing control groups
with a manual safety.

Attributes

Name: 9/40/357 CARRY MEDIUM GRIP MODULE, COYOTE
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100043016
Mfr. No.: GRIP-MMS-CA-943
Color: Coyote
Make: Sig Sauer
Material: Polymer
Model: P250,P320
Style: -
Delivery weight: 0.195kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm
UPC: 798681596454

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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P320/250 Carry Grip Module Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the P320/250 Carry Grip Module. This product is designed to provide a secure and
comfortable grip for your P320 MS firing control unit. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Keep the Grip Module and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Grip Module for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report unsafe products and accidents to authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Grip Module is compatible with the P320 MS firing control unit and the specified caliber (9mm
Luger, .40 S&amp;W, or .357SIG).
Use only the recommended slides and barrels for your firearm.
Do not attempt to modify the Grip Module or any firearm components.
Always use the firearm in a safe environment, away from people and property.
Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Grip Module:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing grip module by following the manufacturer’s instructions.
Align the P320 MS firing control unit with the new Grip Module.
Securely attach the firing control unit to the Grip Module, ensuring it is seated properly.
Doublecheck that all components are firmly in place.

Usage Instructions:

Before using the firearm, perform a safety check to ensure it is functioning correctly.
When ready to use, always point the firearm in a safe direction.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Follow proper shooting techniques and practices.

Disposal Instructions
Dispose of the Grip Module responsibly, in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Grip Module in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the appropriate authorities or refer to the
manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy your
P320/250 Carry Grip Module responsibly.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Modułu Chwytu
P320/250 CARRY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup modułu chwytu P320/250 CARRY. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj moduł w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj moduł pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko z zamkiem i lufą odpowiednimi dla kal. 9mm, .40 S&amp;W lub .357SIG.
Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem modułu chwytu.
Unikaj kontaktu z wodą i substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał modułu.
Nie modyfikuj modułu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Sprawdź, czy moduł jest wolny od uszkodzeń.

Instalacja:

Zdejmij stary moduł chwytu z broni.
Umieść nowy moduł chwytu P320 MS na właściwym miejscu.
Upewnij się, że moduł jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu modułu, przeprowadź testy, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Moduł chwytu należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj modułu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
Zgłoś się do lokalnych punktów zbiórki, które zajmują się utylizacją produktów z tworzyw sztucznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania modułu chwytu, zalecamy skontaktowanie się z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym sprzedawcą.

Pamiętaj, aby zawsze być na bieżąco z informacjami o produktach i wszelkimi aktualizacjami dotyczącymi
bezpieczeństwa. Sprawdzaj regularnie platformy takie jak Safety Gate w celu uzyskania informacji o ewentualnych
akcjach przypominających.

Dziękujemy za wybranie modułu chwytu P320/250 CARRY. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Säkerhetsinstruktioner för P320/250 CARRY GRIP
MODULE

Introduktion
Tack för att du har valt P320/250 Carry Grip Module från Sig Sauer, Inc. Denna produkt är avsedd att användas med
P320 MS avfyrningskontrollenhet och är utformad för att konvertera till en P320 Carry kalibrerad i 9mm Luger, .40
S&amp;W eller .357SIG. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa
säkerhet och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Kontrollera att avfyrningskontrollenheten är korrekt installerad i greppmodulen innan användning.
Använd endast godkända kalibrar (9mm, .40 AUTO, .357SIG) med lämpliga skott och pipor.
Använd alltid manuell säkerhet när produkten är i användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den är laddad.
Följ alltid lokal lagstiftning och föreskrifter avseende användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avfyrningskontrollenhet:

Ta bort greppmodulen från förpackningen.
Placera P320 MS avfyrningskontrollenheten i greppmodulen.
Kontrollera att enheten sitter ordentligt på plats.
Se till att manuell säkerhet är aktiverad innan du fortsätter.

Användning:

Kontrollera alltid att produkten är laddad med korrekt ammunition innan användning.
Använd produkten endast på en säker och avsedd plats för skjutning.
Efter användning, se till att produkten är avlastad och säkrad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och förordningar.
Återvinn material som är möjligt, inklusive polymerkomponenter.
Lämna in osäkra eller trasiga produkter till en auktoriserad återvinningsanläggning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation redo för att få snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod na bezpečné používání grip modulu P320/250
CARRY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili grip modul P320/250 CARRY. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné
a efektivní používání vašeho zařízení P320 v ráži 9mm Luger, .40 S&amp;W nebo .357SIG. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání grip modulu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je produkt používán pouze podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a není poškozený.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací grip modulu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte grip modul pouze s kompatibilními spoušťovými skupinami, které mají manuální bezpečnost.
Při manipulaci s grip modulem a zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Nikdy nezapomínejte na správné uchopení a ovládání zbraně během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: grip modul, spoušťovou jednotku P320 MS, závěr a
hlaveň pro 9mm, .40 AUTO nebo .357SIG.
Ujistěte se, že pracujete na čistém a suchém místě.

Instalace grip modulu

Odstraňte stávající grip modul, pokud je to nutné.
Nainstalujte spoušťovou jednotku P320 MS do nového grip modulu.
Ujistěte se, že je vše správně usazeno a zajištěno.

Kontrola po instalaci

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je grip modul pevně připojen a zda není žádné poškození.
Před použitím zbraně proveďte bezpečnostní kontrolu.

Použití grip modulu

Při použití grip modulu dodržujte všechna bezpečnostní opatření.
Vždy mějte na paměti, že zbraň je nebezpečný nástroj a vyžaduje odpovídající zacházení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci grip modulu dodržujte místní předpisy týkající se odpadu.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na oficiálního výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny relevantní informace o produktu.



Děkujeme, že dodržujete bezpečnostní pokyny a užíváte si svůj grip modul P320/250 CARRY. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


